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LE NOUVEAU

/

La Giudea et UAllian

d’aprés La Fontaine

Diu sa bin cein que fa. Vo balyeri la prauva
Ren qu'a devésa d’onna tiudra.

Lo gro Sami, dein son plliantadzo
Qu’iré proutso d’on bou de tsano.
Ein vé ienn” — on pucheint hocon —
« Mébahyo. que sé de, porquiet sta grocha tita
Que trainave su lo ruclyon.
N’a min de coo po la porta?
L’a z’u fé 'nna malapannahie,
Ci d’amon. quan I’a lliettaie
A sta poura. crouya cordette.
Tot ékoueissa, quem’ onna patte !
L’arai fallyvu. na pa. la peindre
A6 tsano : Ki on pad compreindre
Que fau abéqua cein que paizo
Sur cein que teégno :
Dinse l'affére ¢ rezémabblia.
L’¢ portan domadzo. Sami,
Que n’ire pa dein la tenabllia
De ci que. la demindze. on no pridze aé mothi :
Fraimo ben que tot sarai mi:
Su lo tsino. la tiudr’. et pa sti boquenet
D’allian. que n’¢ pa gro pi quem’ on petit dai.
Sein sarai-t-i pa beu adrai?
A respet. on ne pad adtramein que de craire
Que. po on iadzo. Diu I'a boussillha Iaffere...
A te que! Tein fi pa taa de couson, Sami.
Cein te graverai de dremi
Et jusamein y’ai rido sonno.
Sari prau ben dess sti tsiano. »
Bon. se cutze. s'endoo. et roncllidve dza:
Vouaiquie on allian que tzi que ba
Drai su son na.
Sami. ein 'acheintein. gatollhie son vesadzo.
Traove l'allian dein einmeiclliadzo
Deé pai de barh” et ve sa man
Rodzo de san:
« Ma. ma! la pi dau nd 1'¢ bin tota pelaie!
Po on crazet d’allian. euh ! quienne écorniflaie !
On sarai ma galé se I'avai z'éta tiudra...
M’arai ben tot émélua!
Diu s¢ I'e di peinsd. et 'avai prau rézon
De beta la tiudr’ a6 rucllvon. »
Et Sami sé chondzive. ein modein veé lotto,
Que Diu I'¢ suti mé que no.

Gédéon des Amburnex.
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